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Mouse features

1.

Left and right buttons

2. Scroll wheel

Press the wheel down for middle click. Function can

vary by software application:

* In most Internet browsers, the middle click will
close browser tabs by clicking anywhere on the tab,
without the need of clicking the X.

* In most Internet browser, the middle click on a link
will open the link in a new tab.

* In most Internet browsers, when you middle-click
a folder located in your bookmarks/favorites bar,
each website in the folder will open in its own tab.

* In many applications, if you click and hold the middle
button, you will then be able to scroll in any direction
by dragging the mouse.

. Battery LED

Flashes red when battery power is low. If the battery is
not low, the LED indicator will turn green for 10 seconds
when the mouse is switched on or after deep-sleep
mode recovery.

On/Off slider switch

The mouse will go into sleep mode if no movement
is detected. We recommend switching the mouse off
to avoid accidental clicking when carrying it around
and to further save battery life.

4. Battery door release
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Sleep mode

The mouse will go into sleep mode after 10 seconds of inactivity and can be woken up
by clicking or moving the mouse. The mouse will go into deep sleep mode after 5 minutes
of inactivity and can be woken up by clicking.

unifying

The receiver with this mouse does not integrate with the Logitech® Unifying technology.

However, the mouse itself is Unifying-ready and can be used with any Logitech® Unifying receivers
you may already have.

Logitech® Unifying technology connects up to six compatible Logitech mice and keyboards
to the same receiver, using only one USB port for multiple devices.
To learn more, visit www.logitech.com/unifying.

Troubleshooting

Mouse is not working

* s the mouse powered on?

* |s the receiver securely plugged into a USB port? Try changing USB ports.

 If the receiver is plugged into a USB hub, try plugging it directly into a USB port
on your computer.

* Check the orientation of the battery inside the mouse.
« Try a different surface. Remove metallic objects between the mouse and the receiver.
* Try moving the receiver to a USB port closer to the mouse.
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Mausfunktionen

1. Linke und rechte Maustaste
2. Scrollrad
Dricken Sie das Rad fiir den Mittelklick. Funktion je nach
Anwendung unterschiedlich auszufthren:
* In den meisten Internetbrowsern werden mit
dem Mittelklick Browserfenster geschlossen,
indem auf eine beliebige Stelle im Fenster geklickt wird,
ohne auf das X klicken zu mussen.
In den meisten Internetbrowsern wird mit einem Mittel-
klick auf einen Link der Link in einem neuen Fenster
geodffnet.
* Wenn Sie mit einem Mittelklick auf einen Ordner
in lhrer Lesezeichen- oder Favoritenleiste klicken,
offnet sich in den meisten Internetbrowsern jede
Website im Ordner in einem eigenen Fenster.
« In vielen Anwendungen kénnen Sie die mittlere Taste
klicken und gedrtckt halten, um dann durch Ziehen
der Maus in jede Richtung blattern zu kénnen.

3. Die Batterie-LED
blinkt bei niedrigem Batteriestand rot. Ist der Batterie-
stand nicht niedrig, leuchtet die LED-Anzeige nach
Einschalten der Maus oder nach Beenden des Energie-
sparmodus 10 Sekunden lang griin.

4. Ein-/Ausschalter
Die Maus wechselt in den Energiesparmodus,
wenn keine Bewegung erkannt wird. Wir empfehlen,
die Maus auszuschalten, um beim Herumtragen der Maus
versehentliches Klicken zu vermeiden und um Energie
ZU sparen.

5. Batteriefachdeckel-Entriegelung
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Energiesparmodus

Die Maus wechselt nach 10 Sekunden Inaktivitat in den Energiesparmodus und kann
durch Klicken oder Bewegen der Maus reaktiviert werden. Die Maus wechselt nach 5 Sekunden
Inaktivitat in den Standby-Modus und kann durch Klicken reaktiviert werden.

unifying

Der zu dieser Maus gehoérige Empfanger lasst sich nicht in die Logitech® Unifying-Technologie
integrieren. Die Maus an sich ist jedoch Unifying-fahig und kann in Verbindung mit jedem
Logitech® Unifying-Empfanger eingesetzt werden, den Sie moglicherweise bereits besitzen.

Die Logitech® Unifying-Technologie verbindet bis zu sechs kompatible Logitech Mause
und Tastaturen Uber einen einzigen Empfanger. Nur ein USB-Anschluss ist erforderlich.
Weitere Informationen finden Sie unter www.logitech.com/unifying.

Fehlerbehebung
Die Maus funktioniert nicht
* [st die Maus eingeschaltet?

* Ist der Empfanger fest in einen USB-Anschluss eingesteckt? Verwenden Sie einen anderen
USB-Anschluss.

* Wenn der Empfanger an einen USB-Hub angeschlossen ist, stecken Sie ihn direkt in
einen USB-Anschluss des Computers ein.

+ Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Batterie in der Maus.

* Versuchen Sie es mit einer anderen Unterlage. Entfernen Sie metallische Gegenstande
zwischen der Maus und dem Empfanger.

« Stecken Sie den Empfénger in einen USB-Anschluss, der sich néher bei der Maus befindet.
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Fonctions de la souris

1. Boutons droit et gauche

2. Roulette de défilement
Appuyez vers le bas pour effectuer un clic central.
La fonction varie selon I'application logicielle:
« Dans la plupart des navigateurs Internet, un clic central
effectué ou que ce soit dans un onglet entraine la
fermeture de celui-ci, sans avoir a cliquer sur la croix.

» Dans la plupart des navigateurs Internet, le clic central
sur un lien ouvre ce lien dans un nouvel onglet.

* Dans la plupart des navigateurs Internet, lorsqu'un clic
central est effectué sur un dossier situé dans la barre
des signets/favoris, chaque site Web du dossier s'ouvre
dans un onglet différent.

« Dans un grand nombre d'applications, un appui prolongé
sur le bouton central permet de faire défiler la page dans
la direction souhaitée en déplacant la souris.

3. Témoin lumineux
Clignote en rouge lorsque le niveau de charge de la pile est
faible. Si la pile est chargée, le voyant lumineux devient vert
pendant 10 secondes lorsque la souris est mise sous tension
ou a la sortie du mode de veille prolongée.

4. Commutateur Marche/Arrét
La souris entre en mode de veille prolongée si aucun
mouvement n'est détecté. Il est recommandé de mettre
la souris hors tension pour éviter de cliquer par inadvertance
lorsque celle-ci est déplacée, afin d'économiser les piles.

5. Bouton d'ouverture du compartiment des piles

Francais 19
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Mode veille

La souris se met en veille aprés 10 secondes d'inactivité. Cliquez ou déplacez la souris pour
désactiver le mode veille. La souris se met en veille prolongée aprés 5 minutes d'inactivité.
Cliguez pour désactiver le mode veille prolongée.

unifying

La technologie Logitech® Unifying n'est pas intégrée au récepteur de cette souris.
Cependant, la souris, elle, est compatible Unifying et peut étre utilisée avec tout récepteur
Logitech® Unifying dont vous disposez.

La technologie Logitech® Unifying permet de connecter jusqu'a six claviers et souris Logitech
compatibles au méme récepteur, le tout avec un seul port USB.
Pour en savoir plus, visitez le site www.logitech.com/unifying.

Dépannage
La souris ne fonctionne pas
* La souris est-elle sous tension?

* Le récepteur est-il correctement branché sur un port USB? Réessayez en changeant
de port USB.

« Sile récepteur est branché sur un hub USB, branchez-le directement sur un port USB
de l'ordinateur.

« Vérifiez I'orientation de la pile dans la souris.

« Essayez une autre surface. Déplacez tout objet métallique se trouvant entre la souris
et le récepteur.

* Essayez de brancher le récepteur sur un port USB plus proche de la souris.
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Caratteristiche del mouse

1. Pulsanti sinistro e destro del mouse.

1 2. Scroller
Premere lo scroller per fare clic con il pulsante centrale.

La funzionalita puo variare in base all'applicazione:

* Nella maggior parte dei browser Internet, facendo clic
con il pulsante centrale in un punto qualsiasi di una
scheda, la scheda viene chiusa senza bisogno di fare
clic sulla X.

3 * Nella maggior parte dei browser Internet, facendo clic
con il pulsante centrale su un collegamento,
questo viene aperto in una nuova finestra.

* Nella maggior parte dei browser Internet, facendo clic
con il pulsante centrale su una cartella situata
nella barra dei preferiti/segnalibri, ogni sito Web
al suo interno viene aperto in una scheda a parte.

* In molte applicazioni, tenendo premuto il pulsante
centrale del mouse & possibile scorrere in qualsiasi
direzione trascinando il mouse.

3. LED della batteria
Lampeggia di colore rosso quando il livello di carica
€ basso. Se la batteria & carica, il LED si illumina
di colore verde per 10 secondi quando si accende
il mouse o dopo che il mouse si riattiva dalla modalita
di sospensione avanzata.

4. Interruttore scorrevole di accensione/spegnimento
Il mouse passa in modalita di sospensione se non rileva
alcun movimento. Si consiglia di spegnere il mouse
per evitare clic involontari quando viene trasportato
e per allungare ulteriormente la durata della batteria.

5. Rilascio del coperchio del vano batterie

ltaliano 25



Logitech Wireless Mouse M280

Modalita di sospensione

I mouse passa in modalita di sospensione dopo 10 secondi di inattivita e pud essere riattivato
facendo clic o muovendo il mouse. Il mouse passa in modalita di sospensione avanzata dopo
5 minuti di inattivita e puo essere riattivato facendo clic.

unifying

Il ricevitore di questo mouse non supporta la tecnologia Logitech® Unifying. Tuttavia, il mouse
€ compatibile con Unifying e pud essere utilizzato con qualsiasi ricevitore Logitech® Unifying
eventualmente posseduto.

Grazie alla tecnologia Logitech® Unifying, & possibile connettere allo stesso ricevitore fino a
sei mouse e tastiere Logitech compatibili, utilizzando una sola porta USB.
Per ulteriori informazioni, visitare il sito web www.logitech.com/unifying.

Risoluzione dei problemi
Il mouse non funziona
+ \Verificare che il mouse sia acceso.

« Verificare che il ricevitore sia collegato correttamente a una porta USB. Provare a utilizzare
una porta USB diversa.

* Seil ricevitore & collegato a un hub USB, provare a collegarlo direttamente a una porta USB
del computer.

« Controllare il posizionamento della batteria all'interno del mouse.

* Provare a utilizzare una superficie diversa. Rimuovere eventuali oggetti metallici presenti
nella traiettoria tra il mouse e il ricevitore.

* Provare a inserire il ricevitore in una porta USB piu vicina al mouse.
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Caracteristicas del raton

1. Botones izquierdo y derecho

2. Botdn rueda

Pulse el botdén rueda para usarlo como botén central.
La funcién puede variar segun la aplicacién de software:

« Enla mayoria de los navegadores de Internet, al hacer
clic en cualquier parte de la ficha con el botén central
se cierran todas las fichas del navegador, sin necesidad
de hacer clic en X.

« Enla mayoria de los navegadores de Internet,
al hacer clic con el botén central en un vinculo se abre
el vinculo en una ficha nueva.

* Enla mayoria de los navegadores de Internet, al hacer
clic con el botén central en una carpeta ubicada en
la barra de favoritos, se abre una ficha para cada sitio
web contenido en la carpeta.

* En muchas aplicaciones, al hacer clic y mantener
pulsado el botén central, puede desplazarse en
cualquier direccién arrastrando el ratén.

. LED de estado de pilas

Emite destellos rojos cuando la carga de las pilas es baja.
Si la carga de las pilas no es baja, el indicador LED emitira
una luz verde durante 10 segundos al encender el ratén

o al activarse tras el modo de hibernacion.

. Conmutador de encendido/apagado

El ratéon entrard en modo de suspension si no se detecta
ninglin movimiento. Le recomendamos apagar el ratén
para evitar clics involuntarios al transportarlo y para
alargar la duracién de las pilas.

5. Botdén de compartimento

Espanol 3]
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Modo de suspension

El ratén entra en modo de suspension tras 10 segundos de inactividad; para volver a activarlo
haga clic o mueva el ratén. El ratén entra en modo de hibernacion tras 5 minutos de inactividad;
para volver a activarlo haga clic.

unifying
El receptor del ratén no se puede integrar con la tecnologia Logitech® Unifying. Sin embargo,

el ratén es compatible con Unifying y puede utilizarlo con cualquier receptor Logitech® Unifying
del que disponga.

La tecnologia Logitech® Unifying conecta hasta seis ratones y teclados Logitech al mismo receptor,
con lo gque se usa un solo puerto USB para varios dispositivos.
Para mas informacion, visite www.logitech.com/unifying.

Resolucién de problemas

El ratén no funciona

+ ¢Ha encendido el raton?

« (El receptor estd conectado correctamente a un puerto USB? Pruebe otros puertos USB.

Si el receptor estd conectado a un concentrador USB, conéctelo directamente a un puerto
USB del ordenador.

* Compruebe la orientacién de la pila dentro del ratén.

* Pruebe el ratén en otra superficie. Retire cualquier objeto metdlico situado entre el raton
y el receptor.

Intente cambiar el receptor a un puerto USB mads cercano al ratén.
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Caracteristicas do rato

1.

Botdes esquerdo e direito

2. Roda de deslocamento

Prima a roda para baixo para aplicar o clique no botdo
central. As funcdes podem variar dependendo da aplicacdo
de software:
* Na maioria dos navegadores da Internet , o clique
central fecha os separadores do navegador ao clicar
em qualguer ponto do separador, sem ter que clicar no X.
« Na maioria dos navegadores da Internet, o clique central
numa ligacdo abrird a ligacdo num novo separador.
« Na maioria dos navegadores da Internet, quando
clica com o botdo central numa pasta na barra de
marcadores/favoritos, cada Website na pasta sera aberto
num separador proprio.
« Em muitas aplicacdes, se clicar e manter premido
o botdo central, podera deslocar em qualquer direccdo
arrastando o rato.

. LED da bateria

Pisca a vermelho quando a energia da bateria esta baixa.
Se a energia da bateria ndo estiver baixa, o indicador LED
fica verde durante 10 segundos quando liga o rato ou apds
retomar do modo de suspensao.

. Interruptor Ligar/desligar

O rato entra em modo de suspensdo se ndo forem
detectados movimentos. Recomendamos que desligue
o rato para evitar cliques acidentais durante o transporte
e para poupar a bateria.

5. Botdo para soltar a porta do compartimento das pilhas
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Modo de Suspensdo

O rato entrard em modo de suspensdo apds 10 segundos de inactividade e pode ser activado
clicando ou movendo o rato. O rato entrard em modo de suspensdo apds 5 minutos de
inactividade e pode ser activado ao clicar.

unifying

O receptor deste rato ndo é compativel com a tecnologia Unifying da Logitech®. No entanto,
o rato estd preparado para ser utilizado com a tecnologia Unifying e pode ser utilizado com
os receptores Unifying da Logitech que possua.

A tecnologia Logitech® Unifying liga até seis ratos e teclados Logitech compativeis ao mesmo
receptor, utilizando apenas uma porta USB para varios dispositivos.
Para saber mais, visite www.logitech.com/unifying.

Resolucao de problemas

O rato nao funciona

* O rato esta ligado?

* O receptor estd correctamente ligado a porta USB? Experimente mudar de porta USB.

* Se o receptor estiver ligado a um concentrador USB, tente liga-lo directamente
a uma porta USB no seu computador.

* Verifique a orientacdo da pilha do rato.
« Tente uma superficie diferente. Remova objectos metalicos entre o rato e o receptor.
» Experimente deslocar o receptor para uma porta USB mais préxima do rato.
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Muisfuncties

1. Linker- en rechterknop

2. Scrollwiel
Druk het scrollwiel in voor klikken met de middelste knop.
Functie kan per softwaretoepassing variéren:

In de meeste internetbrowsers kunt u met een
middenklik op een tabblad, dit tabblad sluiten zonder
op de X te klikken.

In de meeste internetbrowsers kunt u met een
middenklik op een koppeling, deze koppeling openen
in een nieuw tabblad.

In de meeste internetbrowsers kunt u met een
middenklik op een map in uw bladwijzers/
favorietenbalk, elke website in de map in een eigen
tabblad openen.

In veel toepassingen kunt u de middenknop ingedrukt
houden en vervolgens in elke richting scrollen door
de muis te slepen.

3. Batterij-led
Knippert rood bij laag batterijvermogen. Als de batterij
nog voldoende vermogen heeft, licht de led-indicator
10 seconden groen op wanneer de muis wordt ingeschakeld
of uit de diepe-slaapstand komt.

4. Aan/uit-schakelaar
De muis gaat in slaapstand wanneer geen beweging
wordt gedetecteerd. Het is raadzaam de muis uit te
schakelen om incidenteel klikken te voorkomen wanneer u
met de muis reist en om batterijlevensduur te besparen.

5. Vrijgaveknop van batterijklepje
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Slaapstand

De muis gaat naar slaapstand na 10 seconden inactiviteit en kan weer geactiveerd worden door
met de muis te klikken of deze te bewegen. De muis gaat naar diepe-slaapstand na 5 minuten
inactiviteit en kan weer geactiveerd worden door met de muis te klikken of te deze bewegen.

unifying

De ontvanger van deze muis kan niet geintegreerd worden met de Logitech® Unifying-
technologie. De muis zelf is compatibel met Unifying en kan worden gebruikt met alle Logitech®
Unifying-ontvangers die u misschien al heeft.

Logitech® Unifying-technologie verbindt tot zes compatibele Logitech-muizen en -toetsenborden
met dezelfde ontvanger en gebruikt slechts één USB-poort voor meerdere apparaten.

Ga voor meer informatie naar www.logitech.com/unifying.

Probleemoplossing

De muis werkt niet

+ Staat de muis aan?

* |Is de ontvanger goed aangesloten op de USB-poort? Probeer een andere USB-poort.

* Als de ontvanger op een USB-hub is aangesloten, probeer deze dan rechtstreeks op
een USB-poort van uw computer aan te sluiten.

» Controleer of de batterij correct in de muis is geplaatst.
* Probeer een ander oppervlak. Verwijder metalen objecten tussen de muis en de ontvanger.
» Verplaats de ontvanger naar een USB-poort die zich dichter bij de muis bevindt.
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Musfunktioner

1. Vanster- och hégerknappar
2. Rullningshjul

Tryck ner hjulet sa fungerar det som en mittknapp.

Funktionen kan variera fran program till program:

* | de flesta webblasare stangs webblasaren om
du mittenklickar var som helst pa fliken utan att
du behéver klicka pa X.

« Om du mittenklickar pa en lank 6ppnas lanken
i en ny flik pa de flesta webblasare.

« Nér du mittenklickar en mapp i faltet fér bokméarken/
favoriter dppnas varje webbplats i mappen pa
en egen flik i de flesta webblasare.

« Nar du klickar pa och haller ner mittknappen
i ett flertal program kan du rulla i valfri riktning
genom att dra musen.

. Batteriindikator

Blinkar rott nér batteridriften &r 1dg. Om batterinivan
inte &r for 1ag lyser indikatorlampan gront i 10 sekunder
nar musen aktiveras eller nar den atergar fran vilolage.

. Av/pa-reglage

Musen gar 6ver till viloldage om ingen rérelse upptécks.
Vi rekommenderar att du sténger av musen sa att du
sparar pa batteritid och inte klickar pa den av misstag
nar du bar runt den.

5. Sparr for batterilucka
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Viloldge

Musen gar 6ver till vilolage efter 10 sekunders inaktivitet och kan aktiveras genom att klicka
pa musen eller flytta runt den. Musen gar 6ver till viloldge efter 5 minuters inaktivitet och kan
aktiveras genom att klicka pa den.

unifying
Mottagaren med den har musen integrerar inte med Logitech® Unifying-tekniken. Daremot ar

sjalva musen Unifying-klar och kan anvandas med alla Logitech® Unifying-mottagare som du
redan har.

Tack vare Logitech® Unifying-tekniken kan du ansluta upp till sex kompatibla Logitech-m&ss
och -tangentbord till samma mottagare med en enda USB-port.
Mer information finns pa www.logitech.com/unifying.

Fels6kning

Musen fungerar inte

« Ar musen péslagen?

+ Ar mottagaren ordentligt ansluten till en USB-port? Prova att ansluta till en annan port.

*  Om mottagaren ar ansluten till en USB-hubb kan du prova att ansluta den direkt till
en USB-port pa datorn.

+ Kontrollera att musens batterier har satts i pa ratt satt.
* Prova pa ett annat underlag. Ta bort metallféremal mellan musen och mottagaren.
» Flytta mottagaren till en USB-port ndrmare musen.
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Musens funktioner

1. Venstre og hgjre knap
2. Scrollehjul

Tryk pa hjulet for at aktivere klik med midterknappen.

Funktionen kan variere fra program til program:

« Hvis du trykker pa midterknappen vil det i de fleste
browsere lukke en fane med et tryk hvor som helst
pa fanen i stedet for at trykke pa X.

« | de fleste internetbrowsere kan du klikke pa et link
pa en webside med midterknappen for at abne linket
i en ny fane.

» Hvis du trykker pa en mappe i fanen favoritter/
bogmaerker med midterknappen, vil alle webstederne
der er placeret i mappen dbne i hver deres fane.

* | mange programmer kan du rulle i hvilken som helst
retning ved at trykke pa midterknappen, holde den
inde og sa traekke musen i den gnskede retning.

. Batteriindikator

Blinker rgdt nar batteriet er ved at veere fladt.

Hvis batteriet ikke er ved at veere fladt, vil indikatoren
lyse grgnt i 10 sekunder nar musen taendes eller starter
op fra dvaletilstand.

. Teend/sluk-skydeknap

Musen gar automatisk i dvaletilstand hvis den ikke
registrerer nogen bevaegelse. Vi anbefaler at musen
slukkes mens den transporteres for at undga at der
klikkes pa musen og for at spare pa batterilevetiden.

5. Udlgser til batteridaekslet
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Dvaletilstand

Musen gar i dvaletilstand efter 10 sekunder uden bevaegelse og kan vaekkes ved at klikke
pa eller bevaege musen. Musen gar i dyb dvaletilstand efter 5 minutter uden bevaegelse og kan
vaekkes ved at klikke pa musen.

unifying
Musens modtager understgttes ikke af Logitech® Unifying-teknologien. Men musen er

understgttet af Unifying og kan benyttes sammen med alle Logitech® Unifying-modtagere
som du allerede er i besiddelse af.

Med Logitech® Unifying-teknologien kan du slutte op til seks kompatible Logitech-mus
og -tastaturer til samme modtager og kun bruge én USB-port til flere enheder.
Hvis du gnsker flere oplysninger, kan du besage www.logitech.com/unifying.

Problemlgsning

Musen virker ikke

* Er musen tendt?

* Er modtageren sluttet til en USB-port? Prav at bruge en anden USB-port.

* Hvis modtageren er sat i en USB-hub, skal du prgve at saette den direkte i en USB-port
pa computeren.

* Sprg for at batterierne vender rigtigt i musen.

* Prgv at bruge musen pa et andet underlag. Fjern eventuelle metalgenstande som er placeret
mellem musen og modtageren.

* Prgv at slutte modtageren til en anden USB-port der er taettere pa musen.
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Musefunksjoner

1. Venstre og hayre museknapp
2. Rullehjul-

Trykk pa hjulet for & bruke midtknappen. Funksjonen kan
variere etter hvilket program du bruker:

« | de fleste Internett-nettlesere vil et klikk pa midtre
museknapp lukke nettleserens faner ved a klikke hvor
som helst pa fanen, uten & matte klikke pa X.

| de fleste Internett-nettlesere vil et midtklikk pa en
link apne linken i en ny fane.

| de fleste Internett-nettlesere nar du midtklikker pa
en mappe som befinner seg i bokmerke-/favorittlinjen,
vil hver nettside i mappen apnes i sin egen fane.

+ | mange applikasjoner nar du midtklikker og holder
knappen, vil du deretter vaere i stand til  rulle i hvilken
som helst retning ved a dra musen.

. Batterilampe

Blinker rgdt nar batterinivaet er lavt. Hvis batterinivaet
ikke er lavt, vil LED-indikatoren bli grgnn i 10 sekunder
nar musen slas pa eller etter vekking fra hvilemodus.

. Pa/av-glidebryter Vi anbefaler a sla av musen for & unnga

utilsiktet klikking nar du baerer musen rundt eller for
a spare batteriets levetid sa mye som mulig.

5. Utlgserknapp for batteriluken
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Hvilemodus

Musen vil ga over i pausemodus etter 10 sekunders inaktivitet og kan vekkes opp ved a klikke
eller flytte musen. Musen vil ga over i hvilemodus etter 5 minutters inaktivitet og kan vekkes
opp ved & klikke.

unifying

Mottakeren med denne musen integreres ikke med Logitech® Unifying-teknologi. Men selve
musen er Unifying-klar og kan brukes med hvilke som helst Logitech® Unifying-mottakere du
kanskje allerede har.

Logitech® Unifying-teknologi kan kople opptil seks kompatible mus og tastaturer fra Logitech
til samme mottaker, med bare én usb-port for alle enhetene.
Du kan lese mer pa www.logitech.com/unifying.

Feilsgking

Musen fungerer ikke

» Er musen slatt pa?

* Er mottakeren satt ordentlig inn i en usb-port? Prgv en annen usb-port.

* Hvis mottakeren er koplet til en usb-hub, kan du prgve a kople den direkte til datamaskinen
i stedet.

» Kontroller at batteriet i musen er satt inn riktig.

* Prgv & bruke musen pa en annen overflate. Flytt metallobjekter som befinner seg mellom
musen og mottakeren.

* Prgv a flytte mottakeren til en usb-port som er naermere musen.
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Hiiren ominaisuudet

1. Ykkos- ja kakkospainike
2. Vierityspyora

Pyo6ran painaminen toimii keskipainikkeena.

Toiminnot vaihtelevat ohjelmiston mukaan:

« Useimmissa internet-selaimissa keskipainikkeen
napsauttaminen jossakin valilehdella sulkee
selainvalilehdet ilman, etta tarvitsee napsauttaa
X-painiketta.

« Useimmissa internet-selaimissa linkin napsauttaminen
keskipainikkeella avaa linkin uudessa valilehdessa.

« Useimmissa internet-selaimissa kirjanmerkit/
suosikit-palkissa olevan kansion napsauttaminen
keskipainikkeella avaa kaikki kansiossa olevat
verkkosivustot omassa valilehdessaan.

« Useissa sovelluksissa keskipainikkeen painettuna
pitdminen mahdollistaa sen, etta voit vierittaad mihin
tahansa suuntaan hiirta vetamalla.

. Pariston merkkivalo

Merkkivalo vilkkuu punaisena, kun paristojannite

on heikko. Jos paristojannite ei ole heikko,
merkkivalo muuttuu vihredksi noin kymmeneksi
sekunniksi, kun hiiri kytketaan paalle tai palautetaan
syvasta lepotilasta.

. On/Off-liukukytkin

Hiiri siirtyy syvaan lepotilaan, kun liiketta ei havaita.

Hiiri kannattaa kytked pois paalta pariston kayttoian
pidentdmiseksi ja hiirtd kannettaessa, jotta valtetdan
sen napsauttaminen vahingossa.

5. Akkulokeron kannen vapautin
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Lepotila

Hiiri siirtyy lepotilaan, kun se on ollut kayttamattomana 10 sekuntia, ja se voidaan herattaa
napsauttamalla tai liikuttamalla hiirta. Hiiri siirtyy syvaan lepotilaan, kun se on ollut
kayttamattdémana viisi minuuttia, ja se voidaan ottaa kayttéon napsauttamalla tai liikuttamalla hiirta.

unifying

Hiiren mukana tuleva vastaanotin ei ole integroitu Logitech® Unifying -tekniikkaan. Sen sijaan
hiiri on Unifying-valmiudessa, ja sitd voidaan kayttaa minka tahansa sinulla mahdollisesti olevan
Logitech® Unifying -vastaanottimen kanssa.

Logitech® Unifying -tekniikka mahdollistaa jopa kuuden yhteensopivan Logitech-hiiren

ja -nappaimiston yhdistamisen yhteen vastaanottimeen. Nain useita laitteita voidaan yhdistaa
saman USB-liitdnnan avulla.

Lisatietoja on osoitteessa www.logitech.com/unifying.

Vianmaaritys

Hiiri ei toimi

* Onko hiireen kytketty virta?

* Onko vastaanotin liitetty USB-porttiin tukevasti? Kokeile toista USB-porttia.

« Jos vastaanotin on liitetty USB-keskittimeen, yrita liittda vastaanotin suoraan tietokoneen
USB-porttiin.

* Tarkista, ettd paristot on asetettu hiireen oikein pain.
* Kokeile kayttaa hiirta eri alustalla. Poista metalliesineet hiiren ja vastaanottimen valilta.
 Siirrd vastaanotin USB-porttiin, joka on lahempana hiirta.
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Aerroupyieg TTOVTIKIOU

1. Aplotepd kat §e§16 kouumi
2. Tpoxog KUNoNG

MiéoTe Tov TPOXO TMPOG Ta KATW yia pecaio KA. H Agitoupyia
evOExeTal va SlapEPEL avANOya HE TNV EQAPHOYH AOYIOHIKOU:

- Y10 TEPIOoATEPA TTPOYPAUHATA TIEPIRYNONG OTO Internet,

0 XPNOTNG UMOPE( va KAEIOEL TIC KAPTEAES TOU TIPOYPAUMATOC,
KAVOVTAG HECAIO KAIK OE OTTOLOSHTIOTE ONUEIO TNG KAPTEAAG
XWPIC va XPEIAOTEL va KAVEL KAIK 0TO X.

« XTaTIEPIOOOTEPA TIPOYPAUMATA TIEPIYNONG OTO Internet,
TO peoaio KAIK o€ éva 6UVEETHO avoiyel TO CUVOECHO O VEa
KapTéAa.

- XtameploodTEPQ MPOYPAUHATA TIEPIRYNONG OTO Internet,
av KAVeTE HeTaio KAIK O€ éva pAakelo Tou Bpioketal oTn
YPOpHr 0eMS0SEIKTWV/ayamnuévwy, ONEG ol TOTTOBETIEC
web mou Bpiokovtal oTo pdakelo Ba avoifouv og EexwploTtn
KapTéAQ.

« Y& TTONEG EQAPUOYEG, OV KAVETE KAIK KAl KPATAOETE
TATNEVO TO HECAiO KoupTTi, Ba Umopeite va KAVeTe KUAION
TIPOG omoladNTTOTE KATEVOUVON LETAKIVWVTAG TO TIOVTIKL.

. Evdeiktikn Auyvia LED pmatapiag

Avapoofrivel pe KOKKIVO Xpwpa dtav n 1ox0¢ TnG Ymatapiag ivat
XaunAn Edv n 1ox0¢ ¢ pmatapiag Sev givat apnAr, n evEEIKTIKA
Auxvia LED Ba avayel pe mpdoivo xpwpa yia 10 SeutepdAenta
UOAIG evepyomoinOei To TTOVTIKL i} LETA TNV AroKATAoTaon ano
TNV KATaoTaon MAPoug avaoToA¢ Aettoupyiag.

. TUpOUEVOC SIOKOTITNG EVEPYOTIOINONG/amevepyomoinong

To movtiki Ba avaoTeilel Tn Aettoupyia Tou av Sev evtorioel
KATola Kivnon. ZuvIoTdTal n armevepyoTioinon Tou TTOVTIKIOU KaTtd
TN HETAPOPA, YIO TNV ATTOPUYI TUXAIWV KAIK KA Yia HEYOAUTEPN
Slapkela pmatapiag.

5. AlakonTng ameAeuBépwong TNG BUPAG TWV PIMATAPIWY
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Katdotaon avaotoAng Aettoupyiag

To movTiki Ba €10€\Oe1 0€ kKaTAOTAON AVAOTOAAG AEtToupyiag Hetd amd 10 Seutepohenta adpdavelag.
Mmopeite va To evepyormolnoete §avd, KAVOVTag KAIK 1) LETAKIVWVTAG TO TTOVTiKL. To movTiki 6a
£10éN\B€l O€ KATAOTAON TARPOUG AVOOTOANG AEITOUPYIAG LETA amod 5 Aemtd adpdvelag. Mmopeite va
TO EVEPYOTIOINOETE, KAVOVTAG KAIK.

unifying

O 5€KTnG Tou TOVTIKIOU Sev gival ouppatodg pe Ty Texvoloyia Logitech® Unifying. Qotdoo, To movTiki
umooTnpilel texvoloyia Unifying kat pmopei va xpnoipomoinOei pe omolovdnmote Séktn Logitech®
Unifying mou umopei va éxete non.

H texvoloyia Logitech® Unifying pumopei va ouvdéoel éwg Kal €§1 cupBatd movTiKia Kat TANKTPOAGYLa
¢ Logitech otov {610 &¢ktn, pe ™ xprion piag povo BUpag USB yla TOANEG CUOKEUEG.

lNa va pabete meplocotepa, emoketeite Tn SielBuvon www.logitech.com/unifying.

Avtipetwmon mpofAnudtwv
To movriki 5&v Aettoupyei
« 'Exete evepyomoujoel 1o movtiki?
‘Exete ouvdéoel owoTd To §¢KTn o€ pia BUpa USB; Aokipdote va ala&ete B0pa USB.
Edv o 6éktng eival ouvdedepévog oe éva Siavopéa USB, SokiudoTte va tov ouvdéoete ameubeiag
o€ pia O0pa USB otov umohoyloTr odg.
EAéy€Te TOV MPOOGAVATOANOUO TNG UITATAPIAG OTO TTOVTIKIL.
+  AOKIUAOTE O€ SIAPOPETIKN EMPAVELQ. ATTOUAKPUVETE TUXOV METANNIKA QVTIKEIpNEVA avdpeoa
OTO TIOVTIKI KAl TO O€KTN.
AOKIUAOTE va PETAKIVAOETE TO §€KTN o€ pia BUpa USB mou BpiokeTtal Tmo KovTd 0TO TTOVTIKL.
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Fare ozellikleri

1. Sol ve sag digmeler
2. Orta digme ic¢in

Tekerlege asadi dogru basin Islev, yazilim uygulamasiyla
degisiklik gosterebilir:

* Pek cok tarayicida, orta digmeyi kullanarak sekmede
herhangi bir yere tikladiginizda, X isaretine tiklamaniza
gerek kalmadan tarayici sekmeleri kapanir.

* Pek ¢ok tarayicida baglantiya orta tiklama genellikle
baglantinin yeni bir sekmede agilmasini sadlar.

« Pek ¢cok tarayicida, yer isaretleri/favoriler cubugunda
bulunan bir klasére orta tiklama, klasérin kendi
sekmesinde acilmasini sadlar.

* Pek ¢ok uygulamada orta digmeyi basili tutma,
mouse’u ¢ekerek istediginiz yonde kaydirma
yapmanizi sadlar.

. PIlLED

Pil glict azaldiginda kirmizi olarak yanip séner. Eger pil
glict dusuk dedilse, LED gostergesi, mouse acildiginda
veya derin uyku modundan sonra 10 saniye boyunca yesil
olarak yanar.

. Acma/Kapama kaydirma diigmesi

Herhangi bir hareket algilanmazsa mouse uyku moduna
gecer. Yanlislikla tiklamalardan kaginmak ve pil émrind
idareli kullanmak icin tasima esnasinda mouse’u kapali
konuma getirmenizi éneriyoruz.

5. Pil kapagdini serbest birakma digmesi
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Uyku modu

Mouse 10 saniye hareketsiz kalirsa uyku moduna gecer ve tiklamayla uyandirilabilir.
Mouse 5 saniye hareketsiz kalirsa uyku moduna geger ve tiklamayla uyandirilabilir.

unifying”

Mouse ile gelen alici Logitech® Unifying tecknolojisine entegre olmaz. Bununla beraber,

mouse Unifying teknolojisi ile gelir ve sahip oldugunuz herhangi bir Logitech® Unifying alicisiyla
kullanabilirsiniz.

Logitech® Unifying teknolojisi ile, birden ¢ok cihaz i¢cin ayni USB baglanti noktasini kullanarak
en c¢ok alti tane uyumlu Logitech faresini ve klavyesini ayni aliciya baglayabilirsiniz.
Daha fazla bilgi icin www.logitech.com/unifying adresine gidin.

Sorun giderme

Mouse ¢alismiyor

* Mouse agik mi?

« Alici USB baglanti noktasina tam olarak takili mi? Baglanti noktalarini degistirmeyi deneyin.

» Alici USB hub’ina takiliysa, dogrudan bilgisayarinizdaki bir USB baglanti noktasina
takmayi deneyin.

* Mouse icindeki pilin yonina kontrol edin.
« Farkh bir ylzey deneyin. Mouse ve alicl arasindaki metal nesneleri kaldirin.
» Alictlyl mouse yakinindaki bir USB baglanti noktasina tasiyin.
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